Kilencedik fejezet
Rabszolgakereskedés és rabszolgaélet Kozép-Azsiaban

Az utols6 agyulovés, melyet a gydzelmes unid-harcosok szeparatista testvéreik ellen
elsiitottek foldgdombiink nyugati oldalan, hatalmas rést tort a rabszolgakereskedésben, ha nem
dontdtte is azt romba egészen. Nagy-Britannia lobogo6i Kelet-Afrika vizein s az egész
Kazukazusnak iménti meghoditasa Oroszorszag altal, ezen utdlatos kereskedésnek Nyugat-
Azsia mohamedanjainal is meglehetdsen szarnyat szegték. A tunya, elpuhult keletick még
sokaig fognak Eurdpa humanitarius torekvéseire keserii haraggal tekinteni, de az emberek
vevése €s eladasa mégis mindeniitt bizonyos tartdzkodassal torténik, mindeniitt az eurdpaiak
elotti szégyen vagy inkabb félelem miatt.

Korlatlanul és akadalytalanul ez a kereskedés csakis Kozép-Azsiaban talalhaté még meg. Itt,
az azsiai durvasag ¢és barbarizmus 0si sz€khelyén, még most is minden évben ezrével esnek a
rabszolgakereskedésnek a legkeservesebb aldozatul. Nem gydmoltalan és az emberiség leg-
alsobb lépcsdjén allo négerek azok, hanem olyan nemzet tagjai, mely magas miiveltsége miatt
mar 0sidoktdl fogva hires volt, s e szerencsétleneket a jobb miveltségi allapotok tlizhelyétol,
csaladjuk korébodl hurcoltak rabszolgasagra. Szivszaggatobb €s elszomoritobb a kdzép-azsiai
rabszolgaélet képe, mint az, melyet egy szellemdus amerikai ironé vazolt a négerek sorsarol
sajat honaban, s minthogy Eurdpa ama tavoli vidék szerencsétlen viszonyairdl mostanig csak
kevés €s nemigen kielégitd tuddsitasokat nyert, éppen a maga helyén fog lenni, ha mi arra
vonatkoz6 tapasztalatainkat itt megismételjiik és kimeritden kozoljiik.

Amik a portugal rabszolgahajhaszok és arab elefantcsont-kereskeddk Afrika belsejében,
éppen azok a turkomanok Iran északkeleti és északnyugati részeire, sot, mondhatnok, egész
Perzsiara nézve. Ahol belathatatlan, puszta sivatagokon nomadok élnek valamely mivelt
orszag kozvetlen kozelében, ott a rablas és a rabszolgasag tobbé-kevésbé mindig elkertil-
hetetlen. A kopar, szegény €s meztelen természet a maga gyermekeit fékezhetetlen kaland-
szomjjal és nagyobb fizikai erdvel ruhdzza fel; amit hazajuk terméketlen foldje toliik meg-
tagad, kénytelenek azt aldottabb szomszédaiknal keresni. A kozlekedés pedig nagyon ritkan
torténik baratsdgos uton, s minthogy a megrabolt és erdsen megviselt, békés szantovetd a
gyors lovi nomadot a nyomtalan homokmezdk hatéarain tul nem iildozheti, de iild6zni nem is
meri, az utdbbi, hazai f6ldjének védelme alatt, rabl6 mulatsagait egész biintetleniil gyakorol-
hatja.

E szerencsétlen helyzetben voltak kordbban a Szahara és az arab sivatag sz€lén fekvo varosok
is; az utdbbin a karavdnok még ma is a legnagyobb veszélynek vannak kitéve, és Perzsidra e
nyomorusag annal nagyobb stllyal neheziil, minthogy az északi hatarainal fekvd sivatagok a
legterjedelmesebbek és legfélelmetesebbek, s azok lakoi is a nomadok kozott a legvadabbak.

A s6tét hajdankor harcainak is az iraniak és turaniak kozott, melyeket a Kirdlyok kényvének
mesterdalnoka megénekelt, ugy latszik, hogy az utdbbiak erdszakoskodasa volt alapoka.
Ambér ama kor harcosai egy és ugyanazon torzs fiaiként vannak bemutatva, mégis gy
talaljuk, hogy északi Iran népei Nagy Sandor hdoditasaikor a nagy macedonitdl kértek segélyt
és védelmet északi szomszédaik ellen, kiket Ok irtoéztatd, embertelen alakoknak vazoltak
(hihetdleg valodi mongol jelleggel, mely az iranit6l erésen eliit). Sandor a Kaspi-tengertdl
egészen a kurd hegyekig egy nagy koéfalat vonatott, de ezen Oridsi mii, mely alapitoja
nagysaganak egészen megfelelt, éppoly kevéssé nyljthatott maradandd hasznot, mint Kina
hasonnemti épitménye. A barbarok ellendllhatatlan dithvel tovaaramlé folyama ezt éppen gy,
mint az elébbit, csakhamar attorte, és az irtdzatos pusztitasokat csak olyankor lehetett kisebb



vagy nagyobb mértékben enyhiteni, mikor erélyes fejedelmek a kdfal helyett jol szervezett
hadseregek védfalat tudtak azok ellen feldllitani. Es még ma is igy all a dolog.

A turkomanok és 6zbegek irani szaguldozéasaik idejét és mértékét most is az orszadg békés
vagy nyugtalan viszonyai, vagy a megtamadand¢ tartomanyok kormanyzoinak erélye és hatal-
ma szerint irdnyithatjadk. A Kadzsari-uralkodoéhaz alapitasa alkalmaval el6fordult zavargasok
alatt egyes jomut turkoman csapatok, noha nagy résziik Aga Mehemmed kéan lobogoi alatt
szolgalt, csaknem Iszfahdnig terjeszték ki rabld szaguldozasaikat, mig északkelet felé a tekkék
Szeisztanig nyomultak elre.

Ma Khoraszan és Mazanderan tartomanyok szenvednek a legtobbet. A turkomanok az ujon-
nan kinevezett kormanyzok személyes tulajdonsagait és jellemét elébb szoros figyelemmel
kisérik, s ha gyavasagukrol €s kotelességmulasztasukrél meggydzddtek - ami kiilonben
gyakran megtorténik -, akkor 6k éppen olyan gyorsan és gyakorta rajtailitnek a védtelen
kertileteken, miként alig merik mutatni magukat olyankor, ha e hatarvidékeken jeles tisztek
allnak az iigyek élén.

Utazasom idejében a khoraszani utak annyira biztosak voltak, hogy maganyos utazok is
jéarhattak olyan teriileteken, ahol azel6tt a legnagyobb karavanok is csak egy agyuiiteg és egy
csapatosztaly védelme alatt batorkodtak atvonulni, mert Szultdn Muradd Mirza kormanyzé a
rabld nomadokat jol sakkban tudta tartani, minden mozdulatukat kikémleltette, s csakis
olyankor volt szabad mutatniok magukat, mikor Oket sajat buvohelyiikon megtamadtdk, s
szigoruan megfenyitették. Asztrabadban ellenben, ahol egy gyenge fejii kormanyzott, olyan
bizonytalan ldbon allott minden, hogy a jomutok a perzsékat éppen az emlitett varos kapui
elott tdmadtak meg.

A sivatag sz¢€lén ¢€s belsejében valamennyi turkoman torzs olyannyira elvalhatatlannak tartja
sajat fennalldsatol a rabszolgarablast, hogy csaknem elképzelhetetlennek tiinik fel eldttiik a
pusztasagon vald tovabbi megélhetés azon esetben, ha ez a 6 ¢letforras kiapadna. Amit mas
nemzetek a ,,gazdag aratdsra vald kilatas”-on értenek, azt naluk az ,Iranba vivé nyilt utak
remény¢”’-nek nevezik, és azt az id6t, melyet méas helyen mezei munkaval, dntozéssel stb.
szoktak eltolteni, Ok a lovak idomitésara, fegyverek készitésére és harcjatékokra forditjak. A
szokas e gyalazatos mesterséget becsiiletes keresetmodda tette ndluk, ugy tekintik azt, mint
dzsihadot (vallasi harcot) a hitetleneknek nyilvanitott siitak ellen, a rablasra indul6 hdsoket a
papsag aldasa kiséri, és ha valamelyik gyaldzatos tetteiért életével talalt lakolni, otthon szent
vértanuva teszik, a holtteste f01¢, melyet ritkdn hagynak az ellen kezei kozott, nagy sirhalmot
emelnek, s annak tetejére egy lobogodt tliznek fol, és a buzgdlkodok 4jtatos szivvel
zarandokolnak az ilyen szent haramia sirjahoz.

Hogy az erdsen latogatott tartomanyok pusztuldsa milyen nagy, az a turkomanok emlitett
vakmerdségebdl konnyen elképzelhetd. Semmi habort vagy barmind elemi csapas nem képes
folérni a rajuk mért szerencsétlenséggel. Nemcsak hogy az orszagutakon a kereskedés és a
forgalom elakad, hanem a szdnt6-vetd is a maga foldjére, melyet miivelni akar, elébb védd-
bastyat kénytelen épiteni, hogy a hirtelen megtdmadtatasok ellen a szabadban magat oltalmaz-
ni tudja; még a legkisebb falucska is magas kdfalakkal van koriilvéve, de azért még itt
sincsenek eléggé elrejtve, mert a turkomanok az efféle megerdsitett helyeket nagy csoportban
szoktak megszallani, s gyakran az egész lakossagot magukkal hurcoljadk minden pereputtyos-
tul egyiitt.

Keleti Khoraszdnban olyan falvakon utaztam keresztiil, melyek lakossaga a kozeli kornyéken
elteriilé leggazdagabb erddk ellenére is, télen fagyoskodni volt kénytelen, mivel senki sem
mert a falakon kiviil menni, hogy fat vagjon. Masok éhséget szenvednek, mivel vizimalmaik a
falun kivill fekiisznek, és utra kelni meg éppen a legveszélyesebb vallalkozas, melyre csak a
legsiirgetébb sziikségbdl vagy fegyveres védelem alatt szdnja el magat valaki.



Egyébirant, hogy e félelem a turkoman fogsagtél mennyire igazolva van, az utleirasombol
eléggé lathatd. A négerek sorsa, kiket egy hajo sziik terébe 0sszeszoritva, Amerikaba kiilde-
nek, elég kemény ugyan, de nem kevésbé terhes az is, amikor egy turkoman nyerge mogé
csatolva a 16 csuklojadhoz kotott 1abakkal, gyakran eleség ¢és ital hianyaban, orakig, sot
napokig lovagolva kénytelen valaki az édes hazatél, kedvesei korébdl eltdvozni. Hat még mily
nagyok lehetnek az irani nélkiilozései €s szenvedései, aki fott ételekhez, egy allando lakhely
kényelmeihez és hazajanak polgariasult allapotaihoz van szokva, a szegény és vad turkoman
satraban, a kopar sivatagok zordon égalja alatt, ahol éjjel-nappal, nehéz vassal terhelten,
zsarnok ura szidalmainak és gunyjainak, atkozodasainak és titéseinek ki van téve! Valoban, a
nomadok kozotti tartozkodas a legnehezebb megprobaltatasok egyike, egy nagy nyomorusag-
nak a kezdete az, ¢s mint minden kezdet, szerfolott nehéz és faradsagos.

Az emberrablas mesterségével ma mar csak Ozbegek és turkomanok foglalkoznak. Az
elsdbbek kozott kiilonosen Khiva lakoi érdemelnek emlitést, de csak olyankor, ha a turko-
manokkal valo ellenségeskedéseik Iran hatdraira hozzak dket. A bokharaiak e szdzad kezdete
ota nem is kozeledtek Iranhoz, Kokand pedig ugyszolvan sohasem keriilt kozvetlen érintke-
zésbe vele. A turkoman torzsek koziil ma a tekkék €s jomutok azok, akik e mesterséget a leg-
nagyobb szamban tizik, az el6bbiek Khoraszanban, Heratban, Szeisztdnban, s6t Afganisztan
nyugati hatdrai mentén is, az utobbiak a Kaspi-tengeren és annak déli partvidékein. Utanuk a
szalorokat és szarikat kell megemliteniink, akik szdmban ¢és er6ben megtorve, ritkan, de annal
féktelenebb diithvel 1épnek fol. Az aliélik és kardk csak olykor-olykor csiphetik meg a hinduk
¢s tadzsikok s néha az afganok egy-egy karavanjat, s azt is csak a Bokhara felé¢ vivo uton.
Ennélfogva a rabszolgak Kozép-Azsiaban, nemzetiségiikre nézve, szamuk tobbsége szerint
siita perzsak, a mar emlitett tartomanyokbol s kozbe-kdzbe Iran tobbi részebdl is, kik részint
meshedi bucsujaré utjukon, részint pedig a haborikban estek szerencsétlen sorsuknak
aldozatul. Tovabba szunnita perzsak Khafbol és Heratbol; az utobbiakat nagyrészt a mezokon
¢s pisztaciagyljtésnél fogdossdk 6ssze. Dzsemsidik és hazarék, akik kolcsonds harcaikban
pusztulnak el, ritkdbban talalhatok, s még csekélyebb az afganok és hinduk szama. Az arabok
¢s oszmanlik, akik nagyra becsiilésiik ellenére is csakugy eladatnak, tudtommal mostandban
alig vannak négyen vagy hatan, s csak a zsidok azok, akiktél a nomadok, mint varazsloktol
félnek, s ennélfogva a turkesztaniaknal a felette nagy utaltatas miatt eladhatatlanok Iévén, a
fogsag lancait6l mentek maradnak.

Amily nehéz az évenként fogsagba hurcoltak Osszes szamat meghatarozni, minthogy ez,
miként mar megjegyeztiik, az [ranban uralkod6 viszonyok szerint kiilonb6zd, éppen oly nehéz
a jelenleg egész Turkesztanban €16 rabszolgak mennyiségét csak megkozelitdleg megalla-
pitani. Minthogy nem mindenkit adnak el rabszolganak a kansagokban, aki a turkomanok
kezébe esik, ennélfogva az Iranban uralkodd vagyoni viszonyok mellett foltehetjiik, hogy a
Mazanderanban és a tengerparton elfogott iraniaknak majdnem egyharmadat kivaltjak, mely
koriilmény a nomddra nézve kiilondosen hasznos, mivel el6szor a hosszasabb tartas
koltségeitdl kiméli meg Ot, s masodszor meg a vasar esélyeinek sem kell kitennie magat; mert
ha példaul zsdkmanya hibas, el sem adhatja.

Hanem ez a viszony nem mindeniitt egyforma. Fogsadgba rendszerint csak a szegényebb
emberek jutnak, mivel ezek mint pasztorok és mezei munkasok a megtamadtatas veszélyének
inkabb ki vannak téve, s ritkdbban is valthatjak ki magukat. Ha tehat az egyharmad viszonya
az egészhez némely helyen fennall is, mindazonaltal a joval szegényebb Khoraszanban és
Szeisztanban felette bajosan allithatnok fel azt, mivel a rabszolgakereskedésben megdsziilt
hajhaszok szdjabol hallottam, hogy e vidéken alig valtanak vissza egy tizedrésznyit a
turkomanoktdl, s kilenc tizedrész mint eladod portéka a vasarra kertil.

A maga szamara csak akkor tart meg a turkoméan egy rabszolgat, ha az: 1. vén vagy
nyomorék, de mégis tehet annyi szolgélatot, hogy kenyerét megérdemli, mert ellenkezd



esetben konyorteleniil lemészaroltatik; 2. csecsemd, aki aztdn turkomanna neveltetvén, a
legvadabb martaldc lesz; 3. ha Kupidd egy sz€ép barna irdni nét oly kedvessé tesz eldtte, hogy
az elvalds nagyon is nehezére esnék. Egyébirant az utobbi felette ritkan torténik -
tudvalevdleg a turkomanok a legzsugoribbak a kerek vildgon -, s minthogy néluk az erény
érzete, melyet a cserkesz hurikereskedoknél oly nagyra becsiilnek, teljesen hianyzik,
ennélfogva a khivai és bokharai udvarok sok olyan virdgot kapnak Iranbdl, melyekrél a
harmatcseppeket a turkoman kezek rég leraztak. Eppen ezért a pusztik lakoinal csak olyan
perzsakra talalunk, akik sajat hazajukban sem igen részesiilnének jobb sorsban, mint a
turkomanoknal, vagy pedig megszokott fegyencek és gonosztevok, akik elobbi mesterségiiket,
tudniillik a rablast és a gyilkolast, most mar a nomadokkal egyiitt gyakoroljak.

A kereskedés rendes folyamaban a turkomdn emberrablok zsdkmanyukat legfeljebb két vagy
harom napig tartjak maguknal, akkor aztan az alkuszok kezébe jut a fogoly, kik az elobbiek-
nek pénzt vagy ¢lelmiszert adtak eldlegiil. Ezek a lelkiismeretlen uzsorasok huzzak a legtobb
hasznot e gyaldzatos lizletbdl, mert a rablok tobbnyire konnyelmii egyének, akik a nomadok
altalanos jellemével ellenkezdleg, mindent eltékozolnak €s eljatszanak. Kétféle alkusz van:
a) turkomanok, akik a pusztai lakok és a kansagok kozott folytatnak kereskedést. Ok hosszabb
ideig varnak, mig harminc-6tven rabszolgat 6sszegylijtenek, hogy akkor aztan egy karavanban
Khivdba vagy Bokharaba menjenek. Ezek ezen id6koz alatt az arut, hogy az élelmezés €s
rakhely koltségei némileg fedezve legyenek, mint napszdmosokat, kikdlesonzik, de csakis a
megrongalas elleni kezesség mellett.

b) Perzsia szunnita hatarlakoi, kik sajatsdgos, kétértelmii szerepet jatszanak, €s ezen tiizlet
legmegvetésreméltobb kozremiikoddi. Mig egyfeldl a perzsdknak szolgélnak kdzbenjardkul,
hogy az elrablottak tartézkodasi helyét a pusztdban vagy Turkesztanban kifiirkészhessék,
masfelol 6k a rablok legjobb kémei, kikhez 6k juttatjak el az egyik vagy masik falu vagy
karavan allapotardl a kozelebbi tudositasokat. Némelyek, fOképpen az Iran keleti hatdrain
lakok, Heratban, Majmenében és Bokharaban még raktarakat is tartanak rabszolgdk szamara,
s mig évenként egyszer a mindkét nemii szerencsétleneknek egész csoportjat viszik vasarra,
visszafelé jottiikben a megszabadultaknak vagy a kozbenjarasuk altal kivaltottaknak egy
masik csoportjat hozzak vissza magukkal. A szerencsétlenek csaladjatol mindig haromszorta
nagyobb arat kovetelnek, mint amennyi a kdzonséges valtsagdij, a folkeresés ¢és kivaltas
nehézségeit hozzak eld, annak ellenére, hogy a szerencsétlen aldozat tartozkodasi helyét, kit
talan éppen Ok juttattak oda, a legpontosabban ismerik, és szamos iigynokiik segélyével mar a
valtsagdijban is meg vannak egyezve.

Valoban érdekes, hogy e gazemberek miképpen valtoztatjak érzelmeiket, politikajukat és
hitiiket utjaik irdnya szerint. Bokhardba utazasuk alatt, azaz rabszolgakereskeddi mindségiik-
ben a buzgd bokharait jatsszak, szidjak az eretnek siita vildgot, és ujjonganak a perzsa rab-
szolgdk méltd sorsa felett. Irdnba visszautazasukkor pedig, mikor tudniillik a rabszolga-
szabaditot adjak, keserves konnyeket sirnak a szegény perzsak allapota felett, egyszoval a
vilag legérzékenyebb szivii emberei.

Abban a karavanban is, mellyel Bokharabol Heratba mentem, utazott két ligyes alkusz, kik
Khafban és Kainban laktak. Mind a ketten hodzsa (azaz a préféta utdéda) eldnevet viselték,
mely valldsi cimre 0k nem kevéssé biiszkék. Példatlan gydngédséget és gondoskodast
tanusitottak a feliigyeletiik alatt hazatérd rabszolgdk irant - 8k, akik csak egynéhany honappal
azeldtt, miként nekem a karavanvezeté beszélte, egy csoport szerencsétlent vittek a kemény
rabszolgasagba.

S6t a rabszolgakereskeddk, akiket dogmafurusoknak neveznek, a khivai és bokharai kansag-
ban mar rendezett céhet is képeznek, és nemzetségiikre nézve inkabb szartok, tadzsikok és
szabadd4 lett perzsdk, mint 6zbegek vagy barmiféle mas turkoman torzsbeli emberek. Az



eladas a raktarakban vagy mas, a varosoktol tavol esd nyilvanos vasarokon torténik, ahova az
arut természetesen egy-két nappal elobb elszallitjak. A legjelentékenyebb raktarak a khivai
kansagban talalhatok, egyrészt a fovarosban, azutan Hezareszben, Gazavatban, Gorgenben és
Kohnében. Ezeken kiviil minden jelentékenyebb helységben van egy kiskereskedd, aki részint
a nagykereskedokkel all tizleti Osszekottetésben, részint lerakott aruk felett rendelkezik.
Bokharaban Karakol helység emlitendd legeldl, azutan a fovaros, tovabba Karsi €s Csardzsu;.

Kiilonds az, hogy Szamarkandtodl keletre ez a gyalazatos kereskedés mindinkabb apad,
annyira, hogy a kokandi kansagban mar nincsenek nagy rabszolgakereskeddk, és az ott levd
rabszolgdk nagy részét bokharai terlileten vasaroltdk. A kansagoktol észak felé terjedd
pusztasagokon, hala az orosz uralomnak, csak igen kevés rabszolga van, s azok is, mint
fénylizési cikkek, inkdbb csak a gazdag bajoknal talalhatok.

A rabszolgak ara Kozép-Azsia piacain, mint minden egyéb 4rué is, leginkabb a raktarakban
talalhatd mennyiségtdl fligg, mely béke idején csekélyebb, haboruk alkalmaval nagyobb.
Mindazonaltal van egy folyd vagy allando ar, melyet ma a kovetkezOképpen hatarozhatnank
meg:

Feérfi rabszolgak
Khivaban Bokharaban
10-15 évesek 40 tilla 35 tilla
15-25 évesek 60 tilla 45-50 tilla
25-40 évesek 70- 80 tilla 80 tilla

Noi rabszolgak
Khivaban Bokharaban

10-15 évesek, feltting szépség mellett 70-80 tilla 70-80 tilla
15-25 évesek 50-60 tilla 50-60 tilla
25-40 évesek 40 tilla 40 tilla

Az ar kiilonfélesége az egyenld koru férfi rabszolgaknal tobbnyire testi mindségiiktdl €s
nemzetiségiiktél fiigg. Eszak-Iran torokjeinek legtobbszor elsdbbségiik van, mert elészor a
kozép-azsiai torok nyelv testvérdialektusat konnyebben elsajatitjak, masodszor pedig erdtel-
jesebbek, s jobban is hozz4 vannak szokva a dolgokhoz, mint Iran tobbi lakéi. Legesekélyebb
arat adnak az afganokért, mert 6k a legrosszabb munkasok, s azonfeliil még bosszuvagyuk ¢s
konnyen folingerelhetd jellemiik miatt is veszedelmesek, ami egy-egy kegyetlen gazdara
nézve gyakran szomoru kovetkezményeket von maga utan.

Ami a nd rabszolgékat illeti, ezek tavolrdl sem Orvendezhetnek az életben olyan helyzetnek,
amilyenben Cserkeszorszag ¢és Georgia leanyai Torokorszagban és Perzsiaban részesiilnek, s
szereplik inkabb ahhoz hasonlithato, melyet a néger ndk jatszanak az emlitett orszagokban.
Ennek oka konnyen megmagyarazhato. Eloszor is Turkesztan lednyai inkabb megfelelnek az
0zbegek ¢és tadzsikok szépérzékének, mint az irani ndk, akik olajszinii vagy barna arcukkal és
nagy orrukkal a fehér, telt arci 6zbeg ndkkel szemben sohasem nyerhetik el a Paris almajat.
Masodszor, a tobbnejliség a kdzép-azsiaindl, szegénysége kovetkeztében, tavolrdl sem olyan
altalanos, mint a nyugati mohamedéanoknal. S azonkiviil az 6zbeg sokkal arisztokratikusabb,
semhogy asztalat és agyat a pénzen vasarolt rabndvel meg akarnd osztani, s barha Bokharaban
imitt-amott a fobb hivatalnokoknal el6fordul is ilyen eset (mindig csakis egészen fiatalon
bevitt és Turkesztanban folnevelt perzsa ndkkel), am a kozéposztalynal folottébb ritka
jelenség. S aztan itt a hazassag is kdnnyebb, mint mas iszlam hitli orszagban, és a rabndket
vagy a nagyok haremében, csakis fénylizési cikk gyanant, vagy pedig szolgalokul alkalmazzak.



Egészen masképpen all a dolog a férfi rabszolgdk hasznositasat illetdleg. A turkesztani
sivatag-tartomanyok ezen szazadok 6ta szokasos embertartozéka a foldmivelést und dzbegre
nézve mar oly nélkiilozhetetlenné lett, hogy nélkiile bajosan tudna kicsikarni élelemsziikség-
letét a f61dt6l, amit legjobban az bizonyit, hogy a gabona magasabb vagy alacsonyabb ara az
Oxus vizallasatol, de leginkabb az évenként eladott rabszolgak nagyobb vagy kisebb szdmatol
fligg. Tehat az a cél, melyre a rabszolgakat hasznaljak, leginkabb a foldmiivelés és marha-
tenyésztés, és minél nagyobbak valamely 6zbeg ur foldbirtokai, annal nagyobb az azokra
sziikségelt rabszolgak szama is. Egy olyan orszdgban, mint Turkesztan, hol a harcias elem
talnyomo, s hol minden szabadnak sziiletett egyén, mar akar 6sztonbol, akar politikai kény-
szerliségbdl, oromestebb nyul a kardhoz, mint az ekéhez, a gyilkos hadi kalandokra forditott
karokat munkéhoz szokott kezekkel kénytelenek helyettesiteni.

E viszonyt legjobban megvilagitja az a koriilmény, hogy azon vidékeken, hol a népesség a
leginkabb raadta magat a harcra és rablésra, a rabszolgdk szdma is a legnagyobb. A harom
kansag koziil e tekintetben Khiva 4ll az elsd kategdriaban, Bokhara a masodikban, Kokand
pedig a harmadikban. Khivdban a lakossag tilnyomo szama 6zbeg, a mindenfeldl hataros vad
nomadok miatt a haboru itt szakadatlanul folyik, €és a féktelenség gyakoribb, mint a testvér-
kansagokban. Bokhardban, ahol a népesség a békés tadzsikkal erdsen vegyitve van, a
viszonyok egy régibb, jobban rendezett kormanyzat altal mar tobb allandosagra tettek szert,
mig végre Kokandban, ahol hasonloképpen sok tadzsik €1, a lakosok hires gyavasaga miatt a
belhaboruk ritkabbak, és nem is olyan pusztitdk soha.

A foldmiivelés és marhatenyésztés mellett a rabszolgak egy csekély részét a hivatalnokok
(szipahi), valamint a fejedelem is magéanszolgalatokra hasznaljak. Hanem e célra csak a fiatal
korukban Ko6zép-Azsiaba hozottakat fogadjak el, kik a teljesen 6zbeg nevelés utan a kul
(rabszolga) gunyneven kiviil kemény helyzetiikknek csak gyonge nyomait érzik. Ezek,
Torokorszag cserkesz rabszolgaihoz hasonloan, gyakran a legmagasabb méltosagokra jutnak,
mert velilk sziiletett irani ¢leselméjiiséglikkel 6zbeg vetélytarsaikat csakhamar hattérbe
szoritjak, s nemcsak az el0kelok maganlakaiban, hanem az udvari hivatalnokok kozott is
tobbekre talalhatunk a két kansagban, akik foglyokul vitetetvén oda, késObb egész tartoma-
nyok felett kormanyoztak. Bokharaban, ahol a tilnyomé perzsa elem mellett az 6zbeg
arisztokracia nem nagy jelentdséggel bir, az uralkodok gyakran szoktak rabszolgandket tenni
torvényes nejeikké, s a mostani emirnek anyja és egyik neje is irani eredetii.

Ennélfogva a férfi rabszolgdk megvételekor kiilonosen az egészséges, erdteljes testalkatra
vannak tekintettel, s az ar annal nagyobb, ha ehhez egy késébb jelentkezd jo természet is
jarul. Az elado tartozik a rejtett testi hibakért harom napig jotallani, mert jollehet alkudozas
kozben a szerencsétlent, miként egy teherhordo allatot, testének minden részén gondosan
megvizsgaljak, jollehet karjai erejét, mellét, hatat és hangjat probara teszik, mindazonaltal az
alkuszok gyakran hasznalt fogésai ellen igen 6vatosak szoktak lenni. Kiilondsen az ¢letkor az,
melyet a perzsa rabszolgaknal oly nehezen lehet kitanulni. A turkomanok is meg szoktdk
festeni foglyaik szakallat, az esetben, ha az sziirke szélakkal vegyiil, miként Irdnban szokas.
Husz, s6t néha harminc évnyi kiilonbség is alig ismerhetd fel, s konnyen megeshetik, hogy
egy fiatal kiilsével és szénfekete szakallal véséarolt rabszolga néhany nap mulva, 0j ura
birtokaban, 6sz emberré valtozik at.

A csalds és ravaszsag e kereskedésnél annal konnyebb, minthogy a rabszolga, turkoman
uranak kegyetlen bandsmoddja és az iranta érzett félelem altal elijesztve, az utdbbinak allitasai
ellen sohasem mer kifogast tenni. Ez foképpen a szunnita hitvallasu rabszolgaknal bir nagy
fontossaggal, mivel 6k, mint a kozép-dzsiaiak hitrokonai, a vallas torvényei szerint nem
volndnak eladhatok, ha uruk fenyegetései kovetkeztében felekezetiiket 6nmaguk meg nem
tagadnak. A kozép-azsiai egy afgadnon vagy heratin azonnal folismeri, hogy szunnita, tudja,
hogy hithagyasra kényszeritették 6t, s mégis azt hiszi, hogy e szégyenteljes képmutatas altal



nem kovet el bint. Khivaban és Bokhardban még hires tudomanyossaglii és kegyességii
mollaknal is talaltam szunnita rabszolgakat, s mikor e nagy biin miatt felelosségre vontam
Oket, azt mondtak, hogy ,,a vasarlas alatt siita volt, és hogy most szunnita lett, csupan csak
Turkesztan szent foldjének tulajdonitandé”. gy csaljak meg a vallast éppen maga a vallas
altal!

Ha marmost azok utan, amiket a rabszolgakereskedésr6l mondottunk, a rabszolgaknak a
rabszolgasagban vald allapotarol akarunk szo6lni, az fog kitlinni, hogy sorsuknak az a
legmostohabb ideje, amikor, elfogatasuk utan, turkoman vagy alkusz-kezek altal idomittatnak,
kiilonosen pedig akkor, ha miveltségére méltan kevély iranival a durva €s barbar turani, kinek
a nevét O csakis gunyolodva ejtette ki hazdjaban, gy banik, mint egy allattal. A perzsa, aki
ifjusagatol fogva mindig a legfinomabb, udvarias modorhoz, virdgos nyelvll, valasztékos
tarsalgashoz, egyszoval ezeréves, jobb tarsadalmi viszonyai minden kényelméhez volt szokva,
a turkesztani vildg darabos ¢€s egészen kezdetleges szokdsai mellett erkdlcsileg mindig
szenvedni fog. Mindazonaltal a testi sanyarusagok korantsem esnek annyira nehezére.

A foldmiivelésre szant nagyobb szdm jO magaviselete altal urdnak szeretetét és bizalmat
csakhamar meg szokta nyerni. Ha a rabszolga egyévi ottléte alatt semmit se hibazott,
nemsokara az 0j csaladi kor egyik tagjanak tekintik 6t, s6t némelyek egy bizonyos id6 eltelte
utan havi jarulékot vagy tantiéme-et Kapnak a rajuk bizott szant6foldek vagy barmok
jovedelmébdl, s minthogy az irdni rendszerint munkasabb és takarékosabb turdni szom-
szédjanal, ennélfogva a rabszolgék Turkesztdnban szembetiinden rovid id6 alatt egy kis tokét
szoktak dsszekapargatni.

Ezt nagyobb résziik arra forditja, hogy a rabszolgasagbdl magat kivaltsa, amire hét évi szol-
galat utan joga van. Egyébirant ezt a terminust imitt-amott, a szolgéalati buzgalom jutalmaul,
vagy kiilonds joakaratbol, az Gr meg is roviditi, s ekkor a rabszolgat oly médon lepik meg az
azad-(szabadsag-) levéllel, miként nalunk szokas egy hii szolgat valami ajandékkal meg-
orvendeztetni. Az ilyen irdst a kadi és a vilagi hatdsag torvényesiti, s az, ki egy ilyennek
birtokaba jutott, azonnal ura sajat helyzetének ¢és tetteinek. Magat a folszabaditdsi miiveletet
mindentitt bizonyos iinnepélyességgel viszik véghez. Juhokat Glnek, vendéget hivnak, a
felszabadult megoleli a csalad férfitagjait, s miutan uraval egy és ugyanazon nemezdarabon
helyet foglal, fliggetlenségét kihirdetik. A kirgizeknél az ur ilyen alkalmakkor a rabszolgéanak
egy fehér csontdarabot szokott az 6véhez kotni, ami azt jelenti, hogy mar most 6 a fekete
csont (alarendelt nép) osztalyabol a fehér csont (nemesség vagy urak) soraba Iépett.

Ennyit a szelid és engedelmes rabszolgakrol. Ott, ahol az ellenkezé mutatkozik, az 6zbeg
durvasag ¢és barbarizmus is teljes szigoraban érezteti magat. Hajmereszto a biintetések soro-
zata, mellyel egy makacsot engedelmeskedésre szoktak kényszeriteni. Az ur a térvény szerint
rendelkezhetik ugyan pénzen vasarolt szolgaja élete felett, de hogy a vételar teljes elvesztése
altal onndnmagat ne karositsa, ritkan 6li meg 6t: &m egy ilyen szerencsétlen teremtés kinjai
sokkal borzasztobbak, mint a haldl. Némelyeket évekig tartanak egy kevés széraz kenyér és
viz mellett a vad pusztasagban, masokat hétéves szolgélati idejiik el6tt egynéhany nappal
ujbol eladnak, de mar nem a kdnsagokban, mert Oket itt csakhamar kozhirtivé lett gonosz-
saguk miatt tobbé mar el nem adhatjak. Az ilyen csalfa vasarra a rabszolgakereskedésben
tapasztalatlan kirgizeket szoktak raszedni; a perzsa a varosbol a sivatagba keriil, ahonnan 6,
ha megszabadul is, csak ritkan tér vissza hazajaba.

Szembeotlének tiint fel eléttem, hogy a Kozép-Azsiaba keriilt perzsa rabszolgaknak a vissza-
nyert szabadsadg utan alig a fele tér vissza hazdjdba. Az utdbbi osztalyhoz leginkabb azok
tartoznak, akiket vagy a hatrahagyott csaladi ligyek, vagy kiilonds honvagy kényszeritenek a
visszatérésre. Aki tizenkét évnél tovabb élt Turkesztinban, az ritkdan fogja azt Irdnnal
folcserélni. Miként mar fentebb emlitve volt, a rabszolgdk nagyobb része szegény



szarmazasu, s miutan Turkesztanban biztos keresetre vagy egy kis vagyonra tettek szert,
ritkan jut esziikbe, hogy Irdnba menjenek, ahol az ¢élet, a legnagyobb igyekezet ¢és
tevékenység mellett is, joval nehezebb, ahol az élelmiszerek dragak, ahol a vagyonosabbak
fénylizése €s pompazasa a szegényebbek szivében olyan sok 6Ohajtast és kivanatot gerjeszt.

Ez a korilmény anndl inkabb csodalkozasra méltd, minthogy a szabadda lett rabszolgak,
habar a legnagyobb kincseknek vagy a legmagasabb méltosagoknak drvendenének is, a kul
(rabszolga) sz6 gyalazatdt minden alkalommal mélyen érezni kénytelenek. Még a
legfényesebb viszonyok kozott sem lehetne a kulnak egy szabad 6zbeg lednyat megkérni
soha, s az 6zbegek koziil még a legszegényebbek sem s6gorosodndnak Ossze vele; példakat
idézhetnék, hogy egy 6zbeg még a kan parancsara sem adta oda lednyat, s inkabb fejedelme
haragjat vonta magéara, mint hogy egy hajdani rabszolgat vejének nevezzen. Még a
khanezadok is (rabszolga gyermekei), akiket mar eladni nem szabad," hasonld banasmédban
részesiilnek, 6k is csak mas, szabadda lett rabszolgdk vagy szartok leanyait vehetik ndiil, s
csakis a negyedik nemzedékben enyészik el egy kissé a kul sz0 gyalazata, de végképpen
sohasem jut feledésbe. Egy olyan orszagban, mint Kzép-Azsia, hol a vitézséget tartjak a
legfobb erénynek, egy rabszolga személyében a gydvasdg netovabbjat 14tjak, olyan embert,
aki a haldlmegvetés hianydban magat lancokba veretni engedte; ez a vétek az, melyet nekik
oly nehezen bocsatanak meg. E nézethez tarsul még a tataroknak - nomadoknak ugy, mint
letelepiilteknek - hatartalanul arisztokratikus érziilete, melyben a legdiih6sebb torykat vagy a
St. Germain-i tizenharom probas markikat is foliillmuljak, olyan érziilet, melyet nemcsak az
idegen iranival, hanem a bennsziilott tadzsikkal, az orszagnak ezen egykori birtokosaval is
éreztetnek.

Természetesen csakis a moralis hattérbeszoritas az, mely a szabadda lettnek el6bbi szégyene
nyomaiként szemei elott lebeg. Polgari jogaiban senki sem gatolhatja, s minthogy a keleti
altalaban véve kdonnyebben rabja lesz a szokdsnak, mint mas, igy azt is konnyen meg tudtam
fejteni magamnak, hogy a felszabadult perzsak koziil miért telepiilnek le sokan az elobb
annyira megvetett és félt Turkesztanban, és rokonaik s Iran siita szentjeinek néhanapjan valo
meglatogatasa mellett hogyan tudnak oly egészen elégiilten €¢Ini az idegen orszagban.

Féajdalom, a rabszolgdknak éppen ez az anyagi joléte az, mellyel a kozép-azsiaiak, €ppen gy,
mint kelet mas mohamedanjai is, visszatorolnak minket, mikor utalatunkat fejezziik ki e
gyaldzatos emberkereskedéssel szemben. Valamint Turkesztanban, ugy Torokorszagban is
gyakran halljuk ezt mondani: ,,A vad cserkesz fiai vagy leanyai otthon szegény emberek
voltak, akik szabad hegyeikben alig tudtak kenyérrel jollakni, nalunk pedig gazdag hivatalno-
kokka, basakka, s6t néha hercegnokkeé is lesznek, és hatalmas befolyasukkal az egész orszagot
kormanyozzak.” A rabszolgakkal valo szelid bAnasmodra hivatkoznak az eldkeldék hézaiban,
ahol koztiik és a csalad tobbi tagja kozt semmi kiilonbséget nem tesznek, de azt elfelejtik,
hogy ezek csak kivételes esetek, €s hogy az ilyen szerencsés csillagzat a megvasaroltak tobb
vagy kevesebb testi szépségétdl fligg. Mit tesznek azok, akik kevésbé szerencsés kiilsejiik
altal uraik kedvét nem tudjdk megnyerni? Mit tehet azon szdnalomra méltok legnagyobb
része, kik a legterhesebb szolgalatokra alkalmazva, szeszélyes, zsarnokoskodd uraik 6rokos
sanyargatasainak és haragjanak vannak kitéve?

Természetesen ezt senki sem veszi szamitasba, s még kevésbé az eladas borzaszto, irtdzatos
miiveletét. De a Boszporusz vagy az Oxus partjain az emberek ritkan szoktdk maguk elébe
képzelni azon pillanat nyomorat, midén a szerencsétlen rabszolgat régota megszokott
életmodjabol, ovéinek korébdl kiragadjak. Mennyi arva, mennyi 6zvegy, mennyi tehetetlen és

! Egy khanezad eladasat karhoztatand6 ténynek tekintik, s aki elkveti, rablonak vagy tolvajnak
mindsiil.



a kortol megviselt sziild0 marad elhagyatva, és tordeli kezeit a kemény rabsagba hurcoltakért!
Véghetetlen a szama, de még véghetetlenebb a siralmas allapota annak a sok tlizhelynek,
falunak és vidéknek, melyek a rabszolgarablas ostoratol meglatogattatnak. Az utas azon
orszagokban minden Iépten-nyomon a pusztitds legszomorubb jeleire bukkan, s habar meg
lenne is gy6zodve egyik vagy masik rabszolga fényes jovOjérdl, mégiscsak mindig igy fog
felkialtani: ,,Ez a legutalatosabb foglalkozéas, mely valaha emberi kezeket meggyalazott, s
melynek megsziintetése nyugati civilizacionk emberiességi torekvéseinek legelsé ¢€s
legszentebb kotelessége!”



Tizenegyedik fejezet
Tatarom

Képzelhetiink-e két nagyobb ellentétet, mint egy azsiait s amellett éppen kdzép-azsiait, ki
ezelott két évvel még bo, redds 6ltdnybe burkolva, egy nomad nép kezdetleges és egyszerii
ételeivel taplalkozott, és most eurdpai s azonfeliil még sziik, magyar viseletben, csizmaban és
sarkantytival jar, s a nyugat étkeit és szokésait mar egészen magaéva tette; egy azsiait, ki a
molla-osztalynak szanva, Khivaban a Medresze Mehemmed Emin maganyos szobacskajaban
orakig foglalkozott imadsagokkal és az iszlam tanaival, €s most egy eurdpai tudos tarsasag
konyvtaraban dolgozik, s bolcsészetrdl, vilag- €s egyhdztorténetrdl irt folidnsokat, gérdg, latin
s mindenféle mas kigondolhato szerzOket keresgél; egy azsiait, ki Eurdpa nevét alig, vagy
csak a legnagyobb utélattal hallotta emliteni, ki csupan vad, keleti vildganak intézményeit €s
gondolkodasmodjat ismerte egyediil helyesnek ¢€s jozannak, €s most eurdpai hirlapok
vezércikkeit tanulmanyozza, a nyugati allamok politikai viszonyair6l fecseg, s amellett a két
vilagrész feldl a legmerészebb 0sszehasonlitasokat allitja fel?

Ezek bizonyéara szembeszokd ellentétek, s mégis ez ellentétek mollamban megtestesiilve
mutatkoznak, abban a hadzsiban, kit K6zép-Azsiabol magammal hoztam, ki mekkai Gtja
kozben taladlkozott velem Khivaban, de a legszentebb varos helyett most mar velem egyiitt
Magyarhon fOvarosaban él. Hogy e tatart miként birhattam ezen elhatdrozésra, az mar sok
embert kivancsiva tett, kiilondsen pedig azon benyomas utan tudakozodtak igen élénken,
melyet atvaltozasom gyakorolt rd, mikor jdmbor dervisbdl eurdpai utazoéva lettem. E kivancsi
kérdezgetOk legnagyobb tévedése természetesen azon sajatsdgos hiedelmen alapszik, hogy én
magamat egyszerre, hirtelen lepleztem le. O, nem, s6t az atvaltozas még ugyancsak foko-
zatosan tortént, €s annak egyes mozzanatai annal is inkabb érdekesek, mivel azok a keleti és
nyugati €let kiszinezésére igen jo szolgalatot tesznek. A torténet valoban megérdemli, hogy
részletesebben elbeszéljiik.

Amint emlitettem, legelészor Khivaban taldlkoztunk 6ssze. Tatdrom, egy vandorlasi vagytol
€go, fiatal molla, tarsat keresett mekkai utjara, s mivel azt hitte, hogy az altérokben, a szent
helyek sziilottjében, a legjobb utitarsra fog taldlni, mindjart kezdetben nagyobb bensdséggel
ragaszkodott hozzam. Eleinte csak a tudos, vakbuzgd mollat latta bennem, kivel csak a
legnagyobb tisztelettel batorkodott szembeiilni, s kinek ajkairol minden szot a legmélyebb
figyelemmel lesett el. E viszony fennallott kozottiink Bokharan, Szamarkandon és Karsin
keresztiil egészen az Oxus partjaira tett utazasunk alatt.

Az utoljara emlitett helyen egy kissé mar bizalmasabb lettem, a kdlesonzott szentség fatyolat
egy kissé follebbentettem, pajtasokka lettiink, csekély utikészleteinket egy kdzds tarisznyaba
pakoltuk, s minthogy igen becsiiletes és jo szive volt, tettetés nélkiil, hii baratsaga valosagos
vigaszul és tamaszul szolgalt maganyos, veszedelmes utamon. O természetesen csak lassan és
nehezen tudta megszokni a valodi meghittséget; teljesen bele latszott nyugodni a famulus
szerepbe, ¢és kolduld korutainkon elvitazhatatlan feladatdnak tartotta a nehezebb sulya
adomanyok, mint fa, liszt stb. dsszeszedését, mig a krajcarok gylijtését ram hagyta. Este a
konyhardl is 6 gondoskodott, s ha a rizst egy darab rongyon vagy deszkan foltalalta, mindig
gondja volt ra, hogy csak azutan nytljon hozza, ha én markommal mar kétszer jO példat
mutattam neki. VVajon tisztelet vagy bizalom gerjesztett-e benne oly nagy respektust irantam -
nem tudom; elég az hozza, hogy mindig vonakodott velem egyenld labon allni. Nem akartam
kedvét szegni, és szabad tetszésére biztam az egészet.

Az Oxus tulso partjatol Heratig azon mértékben apadott kegyességem, amint a vakbuzgd
Bokharatél tavolodtunk. Imadsagok, mosakodasok, jambor elmélkedések - minden ritkdbba
lett. Tatdrom ugyan észrevette ezt, de nem sokat tor6dott vele, s ¢ is maestr6jadhoz alkalmaz-



kodott. Vallasos kérdez6skodései mind ritkabbakka lettek, de annal inkabb novekedett a
figyelem, mellyel elbeszéléseimet és leirdsaimat a tavol frengi foldrdl és vazlataimat ama
csodalatos vidékekrdl hallgatta. Az efféle eldadasok mindig az éji menetek alakalméval
torténtek, mikor mi a karavantol egy kis tdvolsagra maganyosan s bizalmasan lovagoltunk
egyiitt. Amennyire igazan jolesett nekem, hogy e veszedelmes barbarsag kozepette a kedves
nyugatrol beszélhettem, éppen olyan nagy volt tatarom csodalkozésa is, midon hallotta, hogy
vannak varosok, melyek Bokharanal szebbek; midén hallotta, hogy vannak orszagok, hol a
rabloktol vald félelem és a szomjanhalas veszélye nélkiil lehet utazni ide s tova; és kiillondsen
meglepte Ot az a biztositdsom, hogy a frengik, akiket 6 Ggy ismert, mint durva, kérlelhetetlen
emberevoket, a vilagért sem olyan szivtelenek és érzéketlenek, és hogy sokkal jobbak, mint a
hiriik keleten. O ezt minden més koriilmények kozott kétségbe vonta volna, de hisz ezt maga
az efendi, az 6 tanitoja €s ura allitja, akinek foltétlentil hitt.

A fiatal tatar tuddsszomja és ragaszkodasa tetszett nekem, s az én hajlamomat is megnyerte
szamara. Mindig tavol tartotta magat a tobbi kozép-azsiaitol, sajat foldijeitdl, €s annal
szorosabban csatlakozott hozzam. Mivel csakhamar atlattam, hogy a fiatalemberb6l még
valoban lehet valami, nemsokara azt hatdroztam el magamban, hogy a fiut nem hagyom el
tobbé, sot, ha lehetséges, magammal viszem Eurdpaba. Ez akkor tortént, amikor még Herattol
meglehetdsen tavol jartunk. E véarosban ragaszkodasanak és hiiségének fényes tanibizony-
sagait adta. Amint mar elbeszéltem, ott kellett a legtobbet szenvednem. Az €lelmiszerek teljes
hianya nemritkan érezteté¢ velem az €hség kinjait, és ha az elérehaladott évszakban a hideg
¢jek fagya az alvasban akadalyozott, tatarom volt az, aki vékony rongyait velem becsiiletesen
megosztotta, hogy melegebb takar6t és nyugalmas almot szerezhessen nekem. Hatheti
tartozkodasunk alatt Heratban igen sokat szenvedtiink. Biztatasaim, hogy a kozeli Perzsiaban
biztos segélyt fogunk taldlni, titdrsam batorsagat megerdsitették. Az a gondolat, hogy az
eretnek siitak f6ldjén a jambor szunnitanak jol fog menni dolga, elég furcsanak tetszett eldtte,
de gyermeki artatlansaga és zavartalan bizalma minden tovabbi fontolgatastol visszatartotta -
s 0 is, mint én, vagyva tekintett Iran hataraira, Khoraszan févarosa felé.

Végre megérkeztiink Meshedbe. Az ott talalt angol tiszt bensé baratsaga, joakarata irdntam S
tatarom irant is, ez utobbi elott kezdetben rejtély volt. Tudta, hogy Dolmage frengi, s mi
mindent nem gondolhatott bAmulataban, mikor engem, egy jambor mohamedant, az ¢ adoptalt
szellemi fonokét, egy hitetlennel orakig beszélgetni hallott egy idegen nyelven, sét egy ¢és
ugyanazon talbol latott vele enni. Az angol tiszt kornyezete s a varosban sok egyéb dolog is
gyakran folvilagositotta 6t afeldl, hogy ura egy atoltozott frengi. E gondolat elborzasztotta.
Haraggal és bosszankodéssal hallotta e gyanitgatasokat, de sohasem intézett egyetlenegy
kérdést se hozzam e tekintetben, és régi hite még most rendiiletleniil er6s maradt.

Tovabbi utazasunkon Teheran felé, hol tatar 6ltdzetben a bosszuvagyo siitaktol megtamad-
tatva, bennem védelmezOre és baratra taldlt, hozzam valo ragaszkodasanak eo ipso noveked-
nie kellett. Természetesen nem kevés merészség volt télem, hogy ezzel az emberrel egy
honapig egészen egyediil utaztam, s vele oly sok éjet toltottem egyediil egy-egy elhagyatott,
puszta helyen: egyetlen gonosz gondolat, és konnyii dolog lett volna engem a néptelen orszag-
uton megdlni déli Almom kozben, s lovaimmal, fegyvereimmel és pénzemmel az északon
elteriilé pusztaba, a turkomanokhoz futni. De e gyani mindig tdvol maradt télem. Egész biza-
lommal adtam at neki puskamat, kardomat és lovamat, ha faradtan a homokra vetettem
magamat. Egész gondtalanul aludtam, mialatt 6 6rt allott, mert mindjart ismeretségiink kezdetén
folismertem jo szivét, s nem mondhatndm, hogy e tekintetben valaha is csalédtam volna.

Sahrudban masodszor latta, hogy egy hitetlent megdleltem. Feltlint neki, de mégis azt mondta:
,Uram, valoban helyesen teszed, hogy mindig a frengikkel tartasz, mert ezek a perzsak, barha
a koranban és Mohamedben hisznek, istenemre, szdzszorta gonoszabbak, mint a hitetlenek!”
Itt, mikor Britannia masodik fidt meglatta, csodalkozéasat fejez¢é ki az irant, hogy ezek a



frengik kiilsdleg is, bels6leg is mind olyan kedves emberek; de csak nagy nehezen kdzeledett
hozzajuk, s 6rahosszaig is eltartd6 bamulata elég vilagosan mutatta, hogy jollehet meggyoke-
rezett elditéleteinek egy része eltlint, még mindig megvolt benne a félénk tartdozkodas
bizonyos mértéke.

Utazasunk utols6 napjaiban a perzsa fovaros fel¢ viddm kedélyem gyakran dalokat ébresztett
6l bennem. Bizonyos dalmiivekbdl kedvenc dallamokat kezdtem elobb flityiilni, késébb
énekelni. A fiitylilés keleten nincs szokdsban, s igen illetlennek ¢€s frivolnak tartjak; mind-
azonaltal a szép melodidk a Trubadurbol, Ernanibdl és Luciabodl nagyon tetszettek neki. Egész
naivul kérdezte: ,,Vajon Mekkaban a korant e dallamok kiséretében éneklik?”, s midén
tagadolag feleltem, nagyon csodalkozott.

Hogy az ahudni postahdzban mi tortént, az olvaso el6tt nem ismeretlen. Eldszor hallotta
eurdpai nevemet. E név szivének leggyongédebb izmait is megrenditette. Kétségkiviil sokaig
kiizdott magaval, mig végre elhatarozta, hogy megkérdez. Mondtam, hogy majd Teheranban
fogok felelni, ami 6t egyelére megnyugtatta. Teheranban régi barataimhoz széllottam a torok
kovetségen. A fiatal efendik, akik a szultant képviselik, egészen fashionable eurdpai diploma-
tak, oltozetiiket ¢és modorukat illetdleg a frengiségnek sokkal erdsebb szinezetét viselték
magukon, mint akdr én magam. Ez ¢és nyugaton €l6 szunnita testvéreinek modern polgaro-
sodasa fel6l tett folvilagositasom egy kissé apasztotta gyanuajat, s lassanként megmutatta neki
azt a nagy 6rvényt, mely Sztambul és Bokhara kézott tatong. Hallotta az oszmanlik folytonos
torekvését, hogy nyugattal, s ha lehetséges, annak miiveltségével azonosulhassanak, s nem
tudta megallni, hogy e példat ne kdvesse maga is. Ehhez jarult még az is, hogy ama néhany
frengit6l, kiket eddigelé megismerni alkalma volt, csak szépet €s jot latott, és igy gytilolete €s
eloitéletei is naprol napra tiinedeztek.

Teherdnban foldimmel, Szantoval, ki engem gyakran meglatogatott, kozelebbrél megismer-
kedett, s lassanként meghittjévé lett. Szantd6 nem csekély 6rommel beszélte el neki, hogy
csakis ¢ és ura (marmint én) az egyediili magyarok Perzsiaban. Ezenfeliil a magyarok rokonai
az oszmanliknak, vélte a filologizald szabd, ami a tatarnak nagyon feltiint, anélkiil azonban,
hogy kiilondsen nyugtalanitotta volna, mert a hosszasabb egyiittlét és régi baratsdg mindennel
kibékitették. Es mivel nalam tobb szeretetre talalt, mint a valodi torokoknél, ennélfogva abbol
a kis nemzetiségi kiilonbségbdl nem sokat csindlt. J6 kedvvel jarkalt erre s arra Teheranban, a
perzsdk szokasaival és nyelvével megismerkedett, s nagyon Orvendett, midén tobb heti
mulatas utan lovainkat a tovabbutazasra Kosnstantinapoly felé ujra felnyergeltiik.

Eddigelé még mindig ugy volt, hogy csakis Konstantindpolyig fog elkisérni, s onnan
Alexandrian keresztiil Mekkaba utazik. De csakhamar észrevettem, hogy ez az eredeti terv
neki nem tetszett, és mast forgat elméjében. Az eurdpai mintdra berendezett torok kovetség
Teheranban, €s a tobbi kovetséggel valo gyakori érintkezés a nyugati élet némely oldalait mar
kellemes szinben tiintette fel eldtte, s folébresztette benne a kedvet, hogy ezt a csodalatos
orszagot tarsasdigomban meglatogathassa. Hogy az az eldbbi vagya, hogy homlokat a szent
proféta sirjahoz dorzsdlhesse, mindinkabb hattérbe szorult, nem nehéz felfogni. Egészséges,
jo6zan esze csakhamar atlatta a valldsos humbugot, s mivel természeténél fogva sajatsagos
hajlama volt a kalandokra, konnyen elhatarozta magat arra, hogy a magasztos Mekka helyett
az elébb annyira félt és utalt Frengisztant latogassa meg.

Tettem magamat, mintha semmit se vettem volna észre. Konstantindpolynal partra tettem, s
miutdn pénzzel eléggé ellattam, el akartam bucsuzni téle. A szegény tatdr mereven nézett ram,
szemeiben egy konnycsepp rezgett, s dacdra a biiszke minaretek latdsanak, dacara az igaz-
hivok tomegének, mely koriilotte hullamzott, mintegy kényszeritette 6t valami, hogy reszketd
hangon és zokogva igy szoljon:



- Efendi, ne hagyj itt engem egyediil. Te Turkesztanbol engem ide, ebbe az idegen orszagba
hoztal, én itt senkit sem ismerek, csak téged; szivesen kovetlek, barhova mégy is!

- Mit, hat Frengisztanba is eljossz velem? - kérdeztem t6le. - Onnan igen messze van Mekka,
ott nincsenek mecsetek és firddk, s nincs muzulman konyha; hogy fogsz megélni ott?

Meg volt iitkzve, néhany percig hallgatott, s aztan igy szolt:

- O, a frengik olyan jo és baratsagos emberek, nagyon szeretném a hazajukat latni, s azutan
Sztambulba visszatérni!

Ez nekem elég volt. K6zép-azsiaimat megértettem, a Boszporusz partjain jra 6sszepakoltam
6t, s harom nap milva mar egy dunai g6zdson volt, csupa eurodpaiaktdl kornyezve, s a kozeli
magyar fovaros felé utazva. A g6zos fedélzetén gyakran gondolatokba meriilve talaltam; még
nem mert eurdpai ételhez nyulni, kornyezetére mindig félelemmel tekintett, de lassanként
mégis hozzaszokott mindenhez, és - néhany nappal ezutdn Pest utcdin sétalgatott bokharai
oltozetében.

Az elsd napok alatt alig tudott sz6hoz jutni bamulataban, mert minden varazsszertinek tiint fel
elétte. Mindent megbamult, amit csak latott; az utcai jarda kockara faragott koveitdl kezdve
egészen fol a magas épiiletekig €s tornyokig, s konnyen elgondolhatd, hogy milyen furcsa
kérdéseket, Milyen kiilonos és néha felette komikus megjegyzéseket tett a pusztak e gyermeke
az elsd eurdpai varos kozepette. A gyors jaras az utcakon, az emberek ¢€s kocsik €lénk 1otas-
futasa kiilondsen meglepte 6t. Legjobban pedig a nék bilincselték le figyelmét, s nem tudta
elképzelni, hogy a frengik, akik maskiilonben olyan okos emberek, miként engedhetik ndiket
olyan esetlen 6ltonyokben, minden feliigyelet nélkiil koborolni.

Nappal gyakran lattam 6t a tavirdasodronyoknal 6rékig leskelddni; hallani akarta a hangokat,
melyek azokon végigfutnak. Ejjel a gazlampakat bamulta, s kivancsian tapogatozott koriil,
hogy vajon csakugyan a vas ég-e. A vendégloben a fényiizés €s pompa tulsagosnak tetszett
elétte, s minthogy az embereket csak 6ltozetiik utan itélte meg, mindenkit nagy urnak tartott, s
gyakran mondta: ,,0, ez az igazi boldog orszag, hiszen itt nem is lat az ember szegényeket!”
A fiirkész6 tekintetekhez is hozzaszokott nemsokdra, melyek 6t mindenfelé kisérték. Egykori
félelme a frengiktdl egészen eltint, mindenkinek baratsdgos arcot mutatott, s gyakran
bocsatkozott €lénk beszélgetésbe barkivel is, aki elébe akadt. Ami a legsajatsagosabb, egészen
elfeledte, hogy itt 6t senki se érti, s kedélyesen diskuralgatott tovabb, anélkiil, hogy a meg-
szolitottak bamuld arca zavarba hozta volna.

Ordmest magammal vittem volna londoni utamra, de mégis jobbnak lattam egyeldre
Magyarhonban hagyni. Szilady Aron és Budenz Jozsef, tudds barataim, vendégszeretGen
magukhoz vették, s mikor egy év mulva Angliabol visszatértem, nem kevéssé csodalkoztam
el, ahogy tatdromat magyar 6ltozetben, turban helyett gondosan fodoritott hajfiirtokkel, furcsa
illedelmességgel s némi feszes méltdsaggal, viszontlattam. Nagyon rovid idé alatt magaéva
tette a magyar nyelvet; mindenfelé szerették, és szivesen lattdk, s mikor legeldszor lattam 6t
kesztyliben ¢és felcicomazva, egy ndvel szemben, szépelgd beszélgetésbe meriilve, a nevetést
nem tudtam visszafojtani. Ki ezeldtt két évvel még egy medresze mollaja volt, ma mar félig
dendivé nétte ki magat. Mi mindent nem csindlhat az ember egy keletib6l! Minthogy a
nyelvvel egylitt az irast is elsajatitotta, barataim joakarata nemsokara allast is szerzett
szamara. A magyar akadémia konyvtaraban alkalmaztak.

Ha 10j életmodja feldl kérdezem Ot, s a keleti és nyugati élet kozott levd kiilonbségekrodl
beszélek vele, ugy taldlom, hogy multja dlomként lebeg lelke eldtt, olyan alomként, melyre
szivesen visszaemlékszik a tavolbol, de amelyet mostani helyzetével éppen nem cserélne fol.
A honvagy nemritkdn bantja. A mi nyugati miiveltségiinket a kovetkezé okok miatt szereti:
elészor, kiilondsen tetszik neki a tokéletes biztonsag a tarsadalomban s a kormany zsarnoki



onkényének teljes hidnya. KozEp-Azsidban az orszagliton az ember puszta élete sem biztos a
rablok el6l, s a varosban 6rokos veszély fenyegeti a hatdosdgok barbar rendeletei miatt. A
gyakori kegyetlen kivégeztetések, a pusztitd polgarhaboruk még csak most tiinnek fel neki,
mert latja itt, hogy ezer meg ezer ember érintkezik naponként egymassal, anélkiil, hogy
veszekedés, verekedés €s vérontas torténnék, ami pedig hazajaban gyakran megesik.

Masodszor, az eurdpai kényelem az, mely neki jolesik, és 6t, ha nem is sokéra, de a jelenben
még lelancolja. Latja, hogy nalunk egy egyszerli polgar lakhelye jobban el van latva, mint
fejedelme palotaja. A tisztasag ruhaban ugy, mint ételben, a finomabb modor, melyet itt az
emberek egymadssal szemben hasznalnak - mindezek magnesek, melyek 6t ide vonzzak,
anélkiil, hogy a zordon hazat elfeledtetnék vele.

Harmadszor, kiilonos tetszésére van az, hogy itt a valldsok és nemzetiségek kozti kiilonbségek
alig érezhetOk, mig ezek a tavoli keleten hatalmas valaszfalakat képeznek. Naluk otthon mar
az a gondolat is, hogy valaki a frengik foldjéhez kozeledik, bizonyos halal volna, s ime most 6
ezen orszag kellds kozepében €l nemcsak minden megtamadtatas nélkiil, hanem mindeniitt és
mindig szeretettel ¢s melegséggel fogadva.

Ami az iszlam érzelmeit illeti, e tekintetben mar sajat szemlélodései vilagositottak fel.
Ugyanis észrevette, hogy minél jobban kdzeledett a nyugathoz, a mohamedéan fanatizmus
annal inkabb apadott, s minthogy ugyanazon mértékben az emberiességhez és jo rendhez is
mind kozelebb jott, csakhamar gyanitania kellett, hogy az iszlam, legaldbbis az az iszlam,
melyet 6 ismert és vallott, a polgarosodasnak €és az Europaban megismert finomabb életmod-
nak hatarozott ellensége. Gytloletet vagy rosszallast az arab proféta tanait illetdleg még
ugyan nem nyilvanitott, de okoskodasai és szemlélodései eléggé eléaruljak, hogy belsejében
hatalmas valtozas ment végbe. Anélkiil, hogy a nagy kiilonbség okat kelet és nyugat kozott
feltétleniil a keresztyénségnek akarnd tulajdonitani, kovetkeztetéseiben mégis annyira ment,
hogy most mar a mi nyugati miiveltséglink és ¢letmodunk Osszeférhetetlenségét a Mohamed
tanaival ¢ is atlatja. Hatarozottan még nem nyilvanitotta ki, hogy melyiknek adja az elsdséget,
s bizonyara sokdig fog tartani, mig egy ilyen gondolatot nyiltan ki mer mondani. Mind-
azonaltal célzasai és szakadozott észrevételei azt bizonyitjak, hogy e kérdésekkel sokat
foglalkozik, s 6nmagaval még mindig heves kiizdelemben 4ll.



